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প্রধান সভাপতি 
দাওয়াত,এরশাদ, ফাত্ওয়া এবং গবেষণা বিভাগ 
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DA y‏ وكتبه 4505 واليوم الآخر 





আমাদের আকীদাহ 


আমাদের আকীদা হইলঃ এক আল্লাহ্‌ তা'য়ালা, 





رب السّموات والأرض وما ১০15 Ue‏ واصلطبر' 
لِعِبَادَيّهِ هَل تعلم له Ls‏ 
“তিনি আসমানসমূহ ও যমীনের প্রতিপালক এবং যাহা‏ 












Y aly‏ إلة إلا a‏ الحی القيُومُ ds Y‏ ولا نوم 
له ما في ৩০০০৫‏ في OSA‏ من ذا الذي pity‏ 
عنده إل 4 ¿ds‏ ما lb‏ یدهم Y pila Wey‏ يُحِيطُونَ 
بشتيء من এ‏ لا Loy‏ شناء SA gall 2১4০৪ Goals‏ 
والازض ولا 03 Ay lain‏ العلي العَظِيم 
“আল্লাহ(এইরূপ যে) তিনি ভিন্ন কেহ ইবাদতের‏ 
প্রকৃত যোগ্য নহে; তিনি চিরঞ্জীব, চিরস্থায়ী । না তন্দ্রা‏ 
তাহাকে স্পর্শ করিতে পারে, আর না নিদ্রা। তাহারই‏ 
সত্বাধীনে রহিয়াছে যাহা কিছু আসমান সমূহে এবং‏ 
যমিনে আছে ۱ এমন ব্যক্তি কে আছে ? যে তাহার নিকট‏ 







(১) সূরা মারিয়াম , আয়াত 2 ৬৫ 


“ga‏ الله الذي Y‏ إلة الا هو ৮০ alle‏ والشتهادة هو 
০৪০‏ الرحیم و الله الذي এ] Y‏ الا هو الْملِكُ 
اقوس ১‏ اْمُؤمن SE jal এ‏ 
০৭‏ الله ৩০‏ پثترکون هو الله ০ fo J GNA‏ 
SULA এ‏ الحستى ৪০‏ له 5 في ০১91 STA‏ 


(১) FA আসমান ও যমীন হইতে অনেক গুন বড় এবং আরশ 





১০ 


35৭ AS‏ الحكيم 


“sre হা “57 কপ .. 2540‏ 
يخلق ما ৪0৪‏ يهب لمن يشاء إناثا ویهب لمن ey‏ 
Rd‏ 5 - ویر کے ہن ھی وو এ RE‏ مس و Serger‏ 
الذكور So‏ يُزَوَجُهُمْ ذكرانا وإناثا 0০৯০5‏ من clits‏ 

- es + 
قدیر‎ ple إنه‎ Late 


(১) সূরা হাশর, আয়াতঃ ২২, ২৩, ২৪ 





لیس AS‏ شيء al hy‏ الببصير' له مقاليذ 
تفر ات رالاس بط الررق لمن يشا وقد 


Ais من 23 في الأرض إلا على الله رزقها‎ Ue 
3 8 হি পপ তক مده حا وی‎ we? 
مبين‎ AGS مستقرها ومستودعها كل في‎ 


(>) সূরা আশৃশ্রা, আয়াতঃ ৪৯, ৫০ 
(২) সূরা আশশ্রা, আয়াতঃ ১১, ১২ 





১২ 









“আর ভূ-পৃষ্ঠে বিচরণকারী কোন প্রানী এমন নাই যে, 











Y dl ০9৩০ 2৬9‏ الا هو A‏ في الب 
৩৩ ১৯,‏ تسقط من ورقة إلا do‏ ولا ER‏ 
ظلمات ya‏ ولا رطب ولا ১৩‏ | إلا في ১৯০১৩‏ 
“আর আল্লাহরই নিকট আছে সমস্ত গুপ্ত বস্তুর ভাণ্ডার,‏ 
আল্লাহ্‌ ভিন্ন অপর কেহই উহা অবগত নহে; এবং তাহার‏ 
জ্ঞাতসার ব্যতিত কোন পাতা ঝরে না, আর কোন বীজ‏ 
যমীনের অন্ধকার অংশে পতিত হয় না এবং কোন আর্দ্র‏ 
এবং শুষ্ক বস্তু ও পতিত হয় না; কিন্তু এই সমস্তই সুস্পষ্ট‏ 
١م কিতাবে লিপিবদ্ধ রহিয়াছে”‏ 
و আরো বিশ্বাস করিযে‏ 









(>) সূরা হুদ, আয়াতঃ ৬ 
(২) সূরা আল - আনআম, আয়াতঃ ৫৯ 


৯৩ 


ple sake এ ty‏ السّاعة 0049 Abs, Coal‏ مافي 
a ডি তি‏ غد وما تذري 


نفس Gb‏ أرأض توت Gf‏ اللة e‏ خبیرٌ " . 


মূসার সহিত বিশেষ ধরণে কথা বলিয়াছেন”(২) । 


ra 2 y A 
KA جاء موسى‎ আও 


(১) সূরা লোকমান, আয়াতঃ ৩৪ 
(2) সূরা আন নেসা, আয়াতঃ ১৬৪ 





তাহাকে Fa সানিধ্য প্রদান করিলাম ” (2) | 
আরো বিশ্বাস করি যে £ 


" قل لو كان Se “forall‏ لِکلمّات )5 Baad‏ الب" 
قبل أن نتفد Sh LAS‏ ولو جتنا "13৩০ aby‏ 


(৩) সূরা আল - কাহাফ, আয়াতঃ ১০৯ 





৯৫ 


"ولو أن ما في ০৮০৪‏ من ২5১৯০ Pl‏ 
من A Ls সত‏ ما تفت ০০০‏ الله إن الله 20০‏ 


“এবং সমগ্র জগতে যত বৃক্ষ রহিয়াছে, যদি উহা 
সমস্তই কলম হয়, আর এই যে সমুদ্র রহিয়াছে, ইহা 
ব্যতীত এইরূপ আরও সাতটি সমুদ্র (কালির স্থল) হয়, 
তবুও আল্লাহ্র (গুনাবলীর) বাক্য সমূহ সমাপ্ত হইবে 
না : নিঃসন্দেহে আল্লাহ প্রবল পরাক্রান্ত প্রজ্ঞাময় ''(১)। 

আমরা আরও বিশ্বাস করি যে, তাহার (আল্লাহ্র) 
বাণীসমূহ সংবাদের দিক হইতে পূর্ণ সত্য এবং আইন 





বলিয়াছেন এবং উহা fala (আঃ) এর প্রতি ন্যস্ত 
করিয়াছেন, অতঃপর জিবরাঈল (আঃ) (আল্লাহ্র 


"قل ترله روج ০‏ من এ)‏ بالحق یه بت yal‏ 
او SA‏ ويُشترى 0১0০]‏ ولقذ نم ےون 
نما ds‏ بش سان الذي easel at) ০১৯‏ )112 





۹ھ 


হেদায়েত ও সুসংবাদ হয় । আর আমার জানা আছে 


y‏ لتتزیل ial লে)‏ نزل y‏ الأمين على 
قلبك لتكون من المنذرين بلسان عربي مبين . 


“আর এই কুরআন সারা বিশ্বের প্রতিপালকের 


(১) সূরা আন্‌ - নাহল, আয়াতঃ ১০২ —sow 
(২) সূরা আশ্শুয়ারা আয়াত : ১৯২ - ১৯৫ 





“তিনিই সর্বোচ্চ এবং সর্বাপেক্ষা মহান ' '(১)। 
তিনি আরও বলিয়াছেনঃ 
"all الحكيم‎ “shi, "وهو القاهر' فوق عباده‎ 
“আর আল্লাহ্‌ই স্বীয় বান্দাদের উপর ক্ষমতাবান, 
পরাক্রান্ত এবং তিনি প্রজ্ঞাময়,পূর্ণ অবহিত y | 
আরও বিশ্বাস করি যে, 
iu ed y السّموات َال‎ GS رتکم الله الذي‎ 25 
* در ال‎ all ০০ یام استوى‎ 











حم ھی . = 2 6 ۳ 3 
" كلا إذا كت الأرض دكا دكا وجاء ربك 000 صفا 


a Bow 2 £‏ 2 ۳ 
صفا وجيء Mag‏ بجهنم Mia y‏ يتذكر الانستان وآنی له 





২২ 


কাজে আসিবে ?” (১) | 
আমরা আরও বিশ্বাস করি যে, আল্লাহ্‌ তায়ালা 
" لِمَا رید‎ UGS" 
“যাহা ইচ্ছা করেন তাহাই করিয়া ছাড়েন (y | 





২৩ 


۱ . " هو ربكم‎ 2১৮ 
BE هو‎ Sig الله يُرِيدُ آن‎ 
“আর আমার মঙ্গল কামনা (নহীহত) করা তোমাদের 





. ' CSE) الله بأحكم‎ al ' 
“আল্লাহই কি সমস্ত বিচারক অপেক্ষা শ্রেষ্ঠ বিচারক 
নহেন” رم‎ ? (অবশ্যই) । 
. ' لقوم يُوقنون‎ ৩৪৯ خسن من الله‎ a" 


“আর মীমাংসাকার্ষে আল্লাহর চাইতে কে উত্তম হইবে 


' قل إن 25 0৯5‏ الله ASS লও‏ الله ' 


প্র ঠা لله رة م یم‎ r u 
. الله بقوم يحبهم ويحبونه‎ SL فسوف‎ 


(>) সূরা আত্তীন, আয়াতঃ ৮ 
(2) সূরা আল- মায়েদাহ, আয়াতঃ ৫০ 





۰ و‎ 9 3 f° 
" المقسيطين‎ Can) وأقسيطوا إن الله‎ 
চি 9 ৩) | ۲ 
a فت‎ 27151, 





২৬ 





" ان تكفروا فان اللة غي عنکم ولا يَررْضَى sl‏ 
Of AS‏ تشکروا پرنضنه لكم " . 

“যদি তোমরা কুফরী কর, আল্লাহ তোমাদের মুখাপেক্ষী 
করেন না, আর যদি তোমরা শোকর কর তবে তিনি 
(তোমাদের জন্য উহা পছন্দ করেন”১)। 


" ولین كرة الله Lbs e‏ وقيل lsh‏ مع 
القاعدين " . 
“কিন্তু আল্লাহ্‌ তায়ালা তাহাদের উত্থানকে না পছন্দ‏ 


এইরূপ বলিয়া দেওয়া হইল যে, তোমরাও এখানেই 


















" رضیی الله نهم ورضوا! عنه ذلك لمن ৩৮3‏ ربه " 


(১) সূরা আল জুমা জুমার, 9 
(২) সূরা আত্‌ তাওবা, আয়াতঃ ৪৬ 


> e a - = 
০৫১৭০ والمُشتركين‎ cali, ১93৭ লে 
0 . ۳ 5 y - ws «@ 
السوء وغضيب‎ 59১ عليهم‎ ৮১০ Cpa alu الظانین‎ 
5 ۳ টি - 5 
. 1৯৮০০ CHU جهنم‎ sel Sel’y Heals pee الله‎ 





২৮ 


e 
ক a 


" ES ۱ ۶ 1 ক লা ¡e io - ہے‎ 
{ 2 + و‎ ۰ + 
>) و‎ 
و‎ us وب‎ 


" بل يداه مبسوطتان 0284 کر یک 
যেইরূপে ইচ্ছা ব্যয় .‏ 
য় করেন (o) | =‏ 


১ 
a 
e না 
লা 
বাত? VSB 





২০৯ 


وو ہے far এ‏ مه 5 3,0 inline "o‏ ےو کے ۳ 

وما قدروا Go All‏ قذره 0০১91‏ جمیعا قبضته یوم 

এও‏ والسّموات 39৮5‏ بیمینه A, HEL‏ عَم 
a‏ 


এবং আসমান সমূহ তাঁহার দক্ষিন হস্তে গুটানো থাকিবে, 
হইতে তিনি অনেক WHF ”(১)। 


a as re 
" انتهی إليه بصره من خلقه‎ 


SEKE EEC 
(2) সূরা হুদ, আয়াতঃ ৩৭ 





. ' إنه أعور وان ربكم ليس بأعور‎ " 
নিশ্চয়ই সে (দাজ্জাল) কানা (এক চোখ অন্ধ) আর 


873 الأنصار As‏ يُذرك الصا 5১9‏ اللطيف 
u |‏ ۱ | | ۳ 
“তাহাকে (আল্লাহকে) কাহারও দৃষ্টি পরিবেষ্টন‏ 





5 


তাহাদের 
করি যে, মুমিনগণ 
موجه‎ দলও পাহে 
جوہ ميد‎ 
u مد شا‎ 6 
سیا سید سین کا‎ (>) | 
রব্বের 




















তাহাকে অভিভূত করিতে পারে, আর-না 
١ 5 SYS করিতে পারে, 5 
یخن‎ | যেহেতু তিনিই চিরঞ্জীব ও সংরক্ষণকারী ۱ 
y রা'আরো বিশ্বাস করি যে, তিনি পূর্ণ ইনসাফকারী 
আমরা আরে 





" یقول له کن فیکون‎ of es 54০" 
“ তিনি (আল্লাহ) কোন কিছু সৃষ্টি করিতে চাহিলে 
তাহার নিয়ম হইল তিনি এ বস্তুকে বলেন হইয়া যাআর 
অমনি উহা হইয়া যায়” ا رن‎ 

আমরা আরও বিশ্বাস করি যে, তাহার (আল্লাহ) পূর্ণ 


A وما 043 في ميّة‎ 0০95 ولقذ خلقنا السّموّات‎ " 
la, 
“আর আমি আসমান সমূহ ও জমীনকে এবং 71 


(১) সূরা ইয়াসীন, আয়াতঃ ৮২ 





তাহার রাসূল সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়া সালাম তাহার 


(১) সরা BTS, আয়াতঃ ৩৮ 





৩৪ 


সত্তা হইতে বাদ দিয়াছেন উহা আল্লাহ্র জন্য নহে | 





৩৫ 


আলাইহি ওয়াসাল্লামই তাহার TR (প্রতিপালক) সম্পর্কে 
সর্বাধিক জ্ঞাত, আর তিনি সৃষ্টি কুলের মধ্যে সর্বোত্তম 
উপদেশ দানকারী ও হিতাকাংঘী। প্রকৃতপক্ষে আল্লাহ 
তায়ালা এবং তাহার রাসূলের বাণীতেই পূর্ণজ্ঞান 
রহিয়াছে, রহিয়াছে সততা ও বিশদ বর্ণনা। ফলে উহা 
প্রত্যাখ্যান করা অথবা (কমপক্ষে) উহা গ্রহণে অনীহা 
প্রকাশ করিবার কোন কারন নাই। 


অনুচ্ছেদ 

আল্লাহ তায়ালা যে সব গুনাবলী নিজের বলিয়া ঘোষণা 
করিয়াছেন, আর যাহা স্বীয় সত্তা হইতে বাদ দিয়াছেন 
এবং উহা ইতিপূর্বে আমরা সংক্ষেপে হোক কিংবা 
ও আমাদের নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম এর 
ইমামগণ চলিয়া গিয়াছেন, আমরা ও উহারই উপর 
চলমান। 

এই সম্পর্কিত বিষয়ে কুরআন ও হাদীসের বাণী সমূহকে 
মহামহিম আল্লাহ তায়ালার ক্ষেত্রে যোগ্যরূপে উহার 





yaa:‏ من عند ১১‏ الله 
ESE‏ فيه এ 15 Waal‏ 


মধ্যে তাহারা বহু বৈসাদৃশ্য পাইত 0) | 
بای شاف بط پیت بت‎ ae একটি 





৩৮ 


চিন্তা প্রসৃত দাবী বৈ নহে। তাহার অতিসত্বর আল্লাহ 





৩৯ 


প্রতিপালকের নিকট হইতে সমাগত” (9) | 


O) সূরা আল- এমরান, আয়াতঃ ৭ 





80 


کو و ری ا ای و و 55558 
১১১7‏ يستكبرون عن عبادیّه ولا پستحسر 
ومن عندہ لا يستكدٍ 


. " الليل والنهار لا یفترون‎ y 


(Y সূরা আল্‌ 91871, আয়াতঃ ১৯,২০ 








কাজ-কর্ম রহিয়াছে | তন্মধ্যেঃ-_ 


* হযরত জিবাঈল (আঃ) ওহি বহনের দায়িতে 
রহিয়াছেন। তিনি আল্লাহর নিকট হইতে ওহী লইয়া 
তাহার (আল্লাহ্‌) ইচ্ছা অনুযায়ী নবী - রাসূলগণের প্রতি 
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A ক -‏ - 5 
" عن اليمين وعن SLA‏ قعیذ ما یلفظ من قول إلا 


“(যাহারা) ডানে ও বামে উপবিষ্ট আছেন। মানুষ কোন 


LGA US آمنوا بالقول الثابت فِي‎ 08 al এ 
' ১০৪ CAD وفع‎ 00] Al 0১০5 وقي الاخرة‎ 
“আল্লাহ তায়ালা ঈমানদার লোকদিগকে সেই মজবুত 
বাক্য (কলেমায় তায়্যেবা) এর উপর সুদৃঢ় রাখেন পার্থিব 
জীবনে এবং যালেমদিগকে বিভ্রান্ত করিয়াদেন, আর 
আল্লাহ তায়ালা যাহা চাহেন (তাহাই) করেন” (a) | 


(2) সূরা ইব্রাহীম, আয়াত ২৭ 





৪৫ 


দান 
নিয়ন্ত্রনের দায়িত্বে নিয়োজিত রহিয়াছেন। 


9 علیکم‎ lla باب‎ US عَلَيْهمٌ من‎ UES 2১" 
po Jal عقبی‎ axa صبرتم‎ 







৪৬ 


a a. ke ক্ল রঃ ak = -. 1 ۰ oe tt 
بالبيّنات وآنزلنا مَعَهُمْ الکتاب‎ GL), Gf لقذ‎ 
Pao AN لوم‎ I 





১১১০ ৪5০১০ أنزلتا التوراة فیها هذى‎ এ" 
Lig والاخبار"‎ SUN هَادُوا‎ 01504 ০৯ 
. ' لهذاء‎ ase استحفظوا من کتاب الله وکانوا‎ 


হেদায়েত এবং আলো ছিল, নবীগণ যাহারা আল্লাহ 
তায়ালার অনুগত নবীগণ, ইয়াহুদীদের দরবেশ ও 
কেননা তাহাদিগকে এই কিতাবুল্লাহর সংরক্ষণের আদেশ 
দেওয়া হইয়াছিল এবং তাহারাও উহা স্বীকার 
করিয়াছিল ” رم‎ | 





কলা ল পা ar سی‎ oP peo m 2 Ce ur ۳ A Tr ۴ 
الإنجيل فيه هذى ونور ومصدقا لما بين يديه‎ ১05 


. ' للمتقين‎ Ae jay SA من التوراة‎ 
“ এবং আমি তাহাকে ইঞ্জিল প্রদান করিয়াছি | যাহাতে 





لان ها الذكر نا لد آها قطوية 
নাজিল করিয়াছি এবং আমিই উহার‏ و Ai‏ 





. ' عن مواضییه‎ ASM هَاذوا يُحرفُون‎ Gl "من‎ 
“ইহুদীদের মধ্যে কিছুলোক (Mara) কালামকে 
(তাওরাত) উহার লক্ষ্য স্থান হইতে (শব্দ বা অর্থের দিক 
দিয়া) অন্যদিকে ঘুরাইয়া THA” (a) | 





৫১ 


4s * -‏ 5 ر ار - 
UL"‏ للذین 055 الکتاب بأیدیهم نم یقولونَ هذا من 
عند الله 00545150089 قليلا 03 CHES Ue el‏ 

" 0946 Une ول‎ peal 


"قل tye‏ آنزل লে‏ الذي جَاءَ به 3১917585555‏ 
للناسِ تجعلونة قر اطیس تبذونها وتخفون ale’ TAS‏ 
ا لح تقو لت ول تاکز قل له ثم تفع في 





' وان dele‏ آفریقا এ 9১৯০‏ بالکتاب لِتَحْسَبُوهُ من 
الکتاب gh ely‏ من الکتاب ویقولون هو من عند الله 
9১ Us‏ من عند الله ویقولون علی الله الکذب وَهُمْ 
Le Gy ps‏ کان لیر آن ৪‏ الل الکتاب والخکم 
وَالنبُوة ثم یقول للناس کونوا le‏ لي من دون الله " . 


ইহা আল্লাহর নিকট হইতে (প্রাপ্ত, অথচ ইহা আর 


সূরা আল্‌ আনআম, আয়াতঃ ৯১‏ (د) 





হইয়া যাও" ,۽ , ۱ن‎ ۱ 

"یا أهل الکتاب قذ جاعکم Gb ৬০)‏ لکم کڈیرا Lee‏ 
کنتم تخفون من الکتاب " . 

“ হে "38 কিতাব (২)! তোমাদের নিকট আমার এই 

রাসূল আসিয়াছেন তোমরা কিতাবের যে সমস্ত বিষয় 

গোপন কর তিনি তন্মধ্য হইতে বহু বিষয় তোমাদের 

সন্মুখে পরিস্কার ভাবে ব্যক্ত করেন ” (o) | 


" لق “as‏ الذین قالوا “gh Al Gy‏ المَسِيحٌ بْنُ مریم " . 





و ھا ری গাও‏ 2 او . ee.‏ 3 . + 1 
رسلا مبشرین ومنذرين A‏ یکون للناس على الله 
22 بعد الرسل وكان الله Mh je‏ حكيمًا ' . 





৫৫ 













» وحينا لك كما En‏ إلى ৮৯‏ والنبيين من بعده 
“আমি আপনার প্রতি ওহী প্রেরণ করিয়াছি যেমন প্রেরণ‏ 
করিয়াছিলাম LA প্রতি এবং তাহার পরে অন্যান্য‏ 

নবীগনের প্রতি ۳ | 
الله‎ 0৮:১0, من رجالکم‎ al Y 





" ول أخذنا من Hin Ga‏ منك ومن نوح 


وایراهیم وموسی وعیسی بن مریم واخدنا منهم میثاقا 


3 pally ما وَصّى به نوحا‎ coll EIS" 
Nal وَمُوسى وعيسى أن‎ ৯০০] به‎ ৩০০ এ SY) 
. " الدين ولا تتفرقوا فيه‎ 


দিয়াছিলাম যে, এই দ্বীনকে প্রতিষ্ঠিত করিও এবং ইহাতে 


(১) সূরা আহযাব, আয়াতঃ ৭ 





ওয়াসাল্লামকে আল্লাহ তায়ালা বলিতে নির্দেশ দিয়াছেনঃ 


" لا آقول لكمْ عندي خزایِن الله ولا Gual del‏ ولا 
ah God‏ 


(>) সূরা আশ্‌ শূরা, আয়াতঃ ১৩ 
(২) সূরা হুদ, আয়াতঃ ৩১ 





তিনি আরও আদেশ দিয়াছেন এই কথা বলিতে যে £ 
. اللہ‎ Y Y لتفمبي فعا‎ এব كل لا‎ " 


"05 إني لا এন‏ لکم ضَرًا ولا رشذا قل إني لن 
লি‏ من الله Sal oly Gl‏ من ونه EL‏ . 
“আপনি বলিয়া দিন, আমি না তোমাদের কোন ক্ষতি‏ 


সাধনের ক্ষমতা রাখি আর না কোন হিত সাধনের ۱ 
আপনি বলিয়া দিন, আমাকে আল্লাহ হইতে না কেহ 


(১) সূরা আল আনআম, আয়াতঃ ৫০ 
(Y সূরা আল আ'রাফ, আয়াতঃ ১৮৮ 





. له ان شکور‎ 0৯৬০৩৯১০৪০১, 
“হে তাহাদের বংশধর! যাহাদিগকে আমি 


Calla لیکون‎ ৮১০ ¿de الذي نزل الفرقانَ‎ TE" 


نذيرا ' . 


(>) সূরা আল্‌ 18۴, আয়াতঃ ২১, ২২ 
(২) সূরা বনি ইসরাইল, আয়াতঃ ৩ 





۱ , 5 de 
GAN ويَعقوب أولي‎ GELS pals] Whe والکر:‎ ' 
৮? KEN, 
“আর স্মরণ কর আমার বান্দা ইবরাহীম, ইসাহাক ও 
ইয়াকুবকে যাহারা হাত বিশিষ্ট ও VERA ছিলেন” (a) | 


" وانکر" 39115295035 اه رای " 





৬৯ 


“আর আমি দাউদকে (পুত্ররূপে) সুলাইমান দান 
করিয়াছি ; তিনি অতি ভাল বান্দা ছিলেন ; কেননা তিনি 
আল্লাহ্‌র প্রতি অতিশয় মনোনিবেশকারী ছিলেন)” | 
* আল্লাহ তায়ালা হযরত ঈসা (আঃ) সম্পর্কে 


(২)সৃরা আহ্‌ JAHR, আয়াতঃ ৫৯ 





৬২ 


" قل يا জু‏ لناس إني سول الله ৩৯?‏ الذي لَه 
لَك السّموات والأرض Y‏ إلة الا ০০৮০ ০৯১ ৯৯‏ 
فآمنوا باللّه ورلوله لنبي ANN‏ الّذِي 0৩ ১প%‏ 





. ' ان الین عند الله الإسْلام‎ " 
“ নিঃসন্দেহে ইসলামই আল্লাহর নিকট একমাত্র 
( মনোনীত) দ্বীন বা জীবন বিধান ” (১)। 
৬০ y أكملت لکم دینکم‎ যো" 
. ' ورضييت لكم الاسلام دينا‎ 


ومن DU 95 ভে‏ دينا 00৪‏ مه وَهُوَ فِي 


. " من الخامیرین‎ ¿AN 








' إن الذينَ يكرون alll‏ ورسله ০১১১‏ أن يُفرقوا 


PACS. ذلك سَبيلاً‎ ৩১1১৯৯৪0095 

. " مُهينا‎ USE للکافرین‎ Gael, الکافرون حا ء‎ 
“যাহারা আল্লাহ্‌ ও তীহার রাসূলগণের সহিত কুফরী 
করে এবং এইরূপ ইচ্ছা রাখে যে, আল্লাহ ও তাহার 





(১) সূরাআন্‌ নেসা আয়াতঃ ১৫০, ১৫১ 





৬৭ 


হযরত ওমর (রাঃ) অতঃপর হযরত ওসমান (রাঃ) এবং 


এবং উহা বিবিধ রকমও AE | 





pas jal as للناس‎ ta al 54 خير‎ Per ١ 


وتنهون عن Sill‏ وتُؤمنون باللّه ' . 





৬৯ 





৭০ 


an Eee u 
له لش‎ 


" والذین جاووا من بَعْدِهِمْ یقولون LL)‏ اغفرلنا 
و لاخواننا Gal‏ 3585 بالإيمَان ولا 0১5‏ في قلوبنا 


. ' روف رَحیم‎ ay 915 غلا لین‎ 
“আর যাহারা (ইসলাম ধর্মে) তাহাদের (সাহাবা 
কেরামদের) পরে আসিয়াছে__ তাহারা প্রার্থনা করে, হে 


(>) সুরা আল হাদীদ, আয়াতঃ ১০ 








৭২ 


জন্য জীবিত অবস্থায় (কবর হইতে) উঠানো হইবে। ۱ 
সুতরাং আমরা মৃত্যুর পর পুনরুথানে বিশ্বাসী | 
পুনরুখান হইল s— আল্লাহ তায়ালার আদেশে হযরত 


a 2 a WIR‏ 2 ہے سام و 
ونفخ في الصور فصعق من في السموات ومن فِي 
الارزض الا من শত AM নও‏ فيه أخرى فاذا ELS ds‏ 





৭৩ 


দীড়াইয়া যাইবে এবং চতুর্দিকে দেখিতে থাকিবে ری‎ | 


3৬ ০৮4১ كِتَابَهُ 489 فسوف‎ 1০551 

سیر ویب إلى أهله ie «Hs Sal‏ آوتي AGS‏ 
وَرَاءَ ظهره وف يَدْعُوا توا ۔ লিও‏ سنعیرا ' . 

হইবে , তবে তাহা হইতে সহজ হিসাব লওয়া হইবে 


(>) সুরা আয যুমার, আয়াতঃ ৬৮ 
(Y সূরা আল আম্বিয়া, আয়াতঃ ১০৪ 





۹8 

















এবং সে তাহার পরিজনের নিকট সানন্দে ফিরিয়া 
আসিবে : আর যাহার আমলনামা তাহার পশ্চাৎ দিক 
দিয়া প্রদত্ত হইবে | ফলতঃ সে মৃত্যুকে ডাকিতে থাকিবে 
এবং দোজখে প্রবেশ করিবে (9) ١ 

০০ US,"‏ ناه 4৮‏ في عنقه ونخرج له یوم 
GS এও‏ متنشور! . إقرأ تابك کفی Li‏ 





আমরা পাপ পূণ্য ওজনের জন্য মীজানসমূহে 
কাহারও প্রতি বিন্দু - বিসর্গ পরিমান জুলুমও না করা 
হয়। 







(>) সূরা ইনশিকাক, আয়াতঃ ৬, ১২ 
(Y সূরা বনি 32155, আযাতঃ ১৩, ১৪ 


৭৫ 


০৮5১0০5০4৯৬] فأولئك هم‎ 55055 CHE ৩ 
১৯৪১ في جهن‎ ৪15০5 3894058280৮ 


تلفح Ash da y‏ النار 255 id‏ کالُون" 
“অতঃপর যাহাদের HATO হইবে, এসন সর লোক‏ 


তাহারা সেই সকল লোক হইবে যাহারা নিজেদের ক্ষতি 


ALL جاء‎ Cay ء‎ পুন 19৩০ 2 4b 2০০০ من جاء‎ 


.. 


فلآ يُجْرَى الا مها وَهُمْ 05৮১4‏ ” 


(5) সূরা আল 8۰۴ আয়াতঃ ৭,৮ 
(২) সূরা আল মুমিনূন, আয়াতঃ ১০২, ১০৪ 














۲ এটি 





শাস্তি রহিয়াছে যাহা অন্তরে কল্পনা করাও RAI 
اتا ا للظالمين نار" حاط بهم سُرايقها ون‎ ' 


gusts‏ | يُغَانُوا بماء كالمُهل يَششوي الوجوء بفس 
رس 





۱ الله رزقا‎ চিত قد‎ lad الأنهار” خالدین فیها‎ Las a 
“ আর যে আল্লাহর উপর ঈমান আনিবে এবং সৎকাজ 


Led OMS las al Lely الکافرین‎ Gal al y " 
في‎ Heh sy Lali ولا تصيرا . يَوم‎ Wy يَجدُونَ‎ Y بدا‎ 
A, الل‎ el এ 0555 الثار‎ 








প্রশ্নের জওয়াবে বলিবেঃ ae 
. ربي الله وديني الإسلام ونبيي محمد‎ 
এবং আমার নবী হইলেন মুহাম্মাদ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 


(১) সূরা ইব্রাহীম, আয়াতঃ ২৭ 





৮৪ 


38 سس a 5 5 Ae > a ক‏ مم A‏ 
" الذين تتوفاهم LSD‏ طیبین يقولون سلام عليكم 
des ৮9৩ 34‏ ۳ 4 
اذخلوا الجنة ly‏ کنتم تعملون ' . 


" ولو ترى Y‏ الظالِمُون في غمرات المّوتِ وَالمَلائِكَةُ 


তে সর আননাহল, ET 





৮৫ 





০১০ تجزون‎ as all 5 آخرجوا آنفسکم‎ 2৯15 
pe Sy Gall fe الله‎ ¿de کنتم تقولون‎ ০০] 





Gy reel por a Ose‏ او 
ذلك فی کتاب ان ذلك على الله پسیر " . 


“ তোমার কি জানা নাই যে, আল্লাহ তায়ালা সব কিছুই 
অবগত আছেন যাহা কিছু আসমান ও যমীনে আছে ; 
নিশ্চয় ইহা কিতাবে (১) (লিপিবদ্ধ) রহিয়াছে ; 
নিঃসন্দেহে ইহা আল্লাহর পক্ষে খুবই) সহজ” ( | 





Te eae i 21] ۰‏ 
Al‏ خالق کل eh‏ وضو < 
E‏ * و“ و cd‏ 4 
تاد SEA‏ ھی و دو ہج 
ليذ ات رای هو | 





৮৯ 


ore 2 5 ۳ مت‎ BE mie 
لمن شاء منکم أن پستقیم . وما تشاوون إلا أن یشاء‎ " 


না” (5) | PR রি 
. " 33১০ ولو شاء الله ما اقتتلوا » ولکن الله یفعل‎ 


1 “o والله خلقکم وما تعمل‎ " 
“আর আল্লাহ তোমাদিগকে ও তোমাদের তৈরী বস্তু 


(১) সূরা আত্তাকরীর, আয়াতঃ ২৮, ২৯ 





ول ادا الخرُوج لوا له ie‏ 
 - ۹ ٢‏ 





৪1531 528 کلت‎ ١ 


۰ আল্লাহ তায়ালা কাহাকেও তাহার সাধ্যের বাহিরে 
নির্দেশ পালনে বাধ্য করেন না” (১) | 





সম্পাদন করে অথবা করে না | তাই সে উঠে, বসে, ঘরে 


(১) সূরা আন্‌ নেসা, আয়াতঃ ১৬৫ 





৯৩ 















এই সবই সে তাহার আপন ইচ্ছা অনুযায়ী সম্পন্ন করিয়া 
থাকে | ইহাতে সে কাহারও পক্ষ হইতে কোন রূপ জোর 
- REN বা চাপ অনুভব করে না, বরং সে নিজের 


পাপী ব্যক্তির এই দাবী গ্রহণ করা হইবে না ; কেননা 
পাপচারী ব্যক্তি নিজের ইচ্ছামতই পাপের পথে পা 





ونا تدرو a‏ فا كيين كا" 
“এবং কেহই জানে না যে, সে আগামীকাল কি কাজ‏ 


৯৪ 


2৮11০ A‏ اه ما Per‏ ولا 
a Y Ut‏ کت Da OA CAS‏ 
5045158১০৯৪‏ قل هَل ০০৬‏ عم 
فتُخْرِجُوهُ لناء إن تَتَبحُوا إلا Gh‏ وان نتم الا 


(১) সূরা লোকমান, আয়াতঃ ৩৪ 





৯৫ 


প্রমাণ আছে ? (যদি থাকে) তাহা হইলে আমাদের 


প্রিয় নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়া সাল্লাম বলিলেন £ 


(>) সূরা আল আনআম, আয়াতঃ ১৪৮ 














৯৪৯ 


59 بض الذي عملوا لَعَلِهُمْ يَررْجِعُونَ " . 





১০০ 


ات ہہ دہ یی کانوا 
যে ব্যক্তি নেক কাজ করিবে, সে পুরুষই হউক অথবা‏ “ 
নারীই হউক, যদি সে ঈমানদার হয় তবে আমি‏ 
তাহাকে এক উত্তম জীবন দান করিব এবং তাহাদিগকে‏ 

তাহাদের ভাল কাজের পুরস্কার প্রদান করিব" (>) | 


তি সত 











পাইবার শান্তনা ও আত্মতৃপ্তি লাভ ١ 


তাক্কদীরের প্রতি বিশ্বাস (ঈমান) রাখিবার ফলসমূহের 


মধ্যে 





আল্লাহ্‌র শুক্রিয়া (প্রশংসা) জ্ঞাপন করতঃ ۴ 
পরিহার করে। 

চতুর্থতঃ উদ্দেশ্য হাসিল না হইলে অথবা মনের আশার 
বিপরীত অযাচিত কোন মন্দ কিছু ঘটিলে মনের অশান্তি 





A Ae 


"ما Gad‏ من مُصبيبَة في الأرأض ولا في أنضيكم الا 
في کتاب من قبل أن نبرآها » ان ذلك على الله سیر . 
US)‏ تأسوا ¿de‏ ما فانک ولا تفر‌خوا ty‏ آنَاكُمْ Y all,‏ 











ASNT 
سم اف نہ‎ ۱ E 


a>‏ الله 


باللفة البنفالية 


SEAS 
eS 72° مه و ٭ ,سب‎ 0 > 
ey ۱ انه‎ সন Y PTS Be, IIA گر‎ £ At Pod 
NASA وشوو‎ 
ات ۱ ۶۳۴ وال ا‎ ۱7 শিলা سم پک‎ টা اس‎ DS 
NANA 
a Er Mimi پا ہے يه و 3 ج‎ 


۰ھ 





تین اش উ‏ 


رجدانته 


وج سی ڈیر یھ >= > و 5 টিন‏ ہی ti‏ 1 
وکاله ؟لوزاره لشوون Sle petal!‏ والبحت العلمی 
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